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NOTE 
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER - JANUAR 2017 

  

Dette dokument indeholder en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget i januar 2017.1 2 

 

Det indeholder oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder: 

• dato for vedtagelsen 

• den pågældende rådssamling 

• nummer på det vedtagne dokument 

• EUT-henvisning 

• gældende afstemningsregler, afstemningsresultater og, hvor det er relevant, 

stemmeforklaringer samt erklæringer til Rådets protokol. 

 

                                                 
1 Med undtagelse af visse retsakter, der har et begrænset anvendelsesområde, såsom 

procedureafgørelser, udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved 
internationale aftaler, punktuelle budgetafgørelser o.l. 

2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure kan 
datoen for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts 
faktiske dato, da retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure først anses 
for vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-
Parlamentet og generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Dette dokument indeholder desuden oplysninger om vedtagelsen af ikkelovgivningsmæssige 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige. 

 

Dokumentet er også tilgængeligt på Rådets websted: 

Månedsoversigter over Rådets retsakter (retsakter) – Consilium 

De dokumenter, der nævnes i oversigten, kan findes i det offentlige register over Rådets 

dokumenter: Dokumenter og publikationer – Consilium 

Det skal bemærkes, at dette dokument udelukkende er til orientering – kun Rådets protokoller har 

gyldighed. Disse er tilgængelige på Rådets websted: Rådets protokoller – Consilium 

 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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OPLYSNINGER OM RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET I JANUAR 2017 

 
Skriftlig procedure afsluttet den 11. januar 2017 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/50 af 11. januar 2017 om ændring af afgørelse 2014/219/FUSP om Den 
Europæiske Unions FSFP-mission i Mali (EUCAP Sahel Mali) 
EUT L 7 af 12.1.2017, s. 18-19 

15053/16 

3513. samling i Rådet for Den Europæiske Union (UDENRIGSANLIGGENDER) den 16. januar 2017 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/83 af 16. januar 2017 om ændring af afgørelse 2010/413/FUSP om 
restriktive foranstaltninger over for Iran 
EUT L 12 af 17.1.2017, s. 92-94   

15590/16 

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2017/77 af 16. januar 2017 om gennemførelse af forordning 
(EU) nr. 267/2012 om restriktive foranstaltninger over for Iran 
EUT L 12 af 17.1.2017, s. 24-25   

15591/16 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/82 af 16. januar 2017 om ændring af afgørelse (FUSP) 2016/849 om 
restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea 
EUT L 12 af 17.1.2017, s. 90-91 

15713/16 



 

 

10352/17   aan/AAN/clf 4 
 DG F 2B  DA 
 

Rådets afgørelse (EU) 2017/85 af 16. januar 2017 om indgåelse af protokollen til Euro-
Middelhavsaftalen om oprettelse af en associering mellem Det Europæiske Fællesskab og dets 
medlemsstater på den ene side og Den Demokratiske Folkerepublik Algeriet på den anden side 
vedrørende en rammeaftale mellem Den Europæiske Union og Den Demokratiske Folkerepublik 
Algeriet om de generelle principper for Den Demokratiske Folkerepublik Algeriets deltagelse i EU-
programmerne 
EUT L 14 af 18.1.2017, s. 2-3 

16152/14 

Rådets afgørelse (EU) 2017/189 af 16. januar 2017 om de holdninger, der skal indtages på Unionens 
vegne i Underudvalget vedrørende Sundheds- og Plantesundhedsforvaltning, i Underudvalget 
vedrørende Handel og Bæredygtig Udvikling, i Toldunderudvalget og i Underudvalget vedrørende 
Geografiske Betegnelser, der er nedsat ved associeringsaftalen mellem Den Europæiske Union og Det 
Europæiske Atomenergifællesskab og deres medlemsstater på den ene side og Ukraine på den anden 
side, for så vidt angår vedtagelsen af disse underudvalgs forretningsorden 
EUT L 29 af 3.2.2017, s. 40-60 

14372/16 

Den Europæiske Revisionsrets særberetning nr. 24/2016: "Der bør gøres mere for at sikre 
opmærksomhed på og overholdelse af statsstøttereglerne inden for samhørighedspolitikken" 

5334/1/17 REV 1 

Rådets konklusioner om Libanon 5131/17 

Skriftlig procedure afsluttet den 20. januar 2017 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets forordning (EU) 2017/127 af 20. januar 2017 om fastsættelse for 2017 af fiskerimuligheder for 
visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gældende for EU-farvande og for EU-fiskerfartøjer i 
visse andre farvande 
EUT L 24 af 28.1.2017, s. 1-172   

15706/16 
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Erklæring fra Kommissionen og medlemsstaterne 
Rokker 
Kommissionen og medlemsstaterne anerkender, at Det Rådgivende Råd for De Nordvestlige Farvande har gjort et fortrinligt arbejde med at udvikle 
den fremtidige forvaltning af rokker. 

Desuden anerkender de, at det nuværende system til forvaltning af alle rokkearter under generiske TAC'er kunne forbedres, så det tager fuldt hensyn til 
behovet for at forvalte sårbare arter og bestande, for hvilke der er utilstrækkelige data, på en bæredygtig måde og muliggøre en bæredygtig udnyttelse 
af kommercielt vigtigt arter. Inddragelse af Det Rådgivende Råd er vigtigt for at udvikle effektive forvaltningsforanstaltninger for rokker. I betragtning 
af behovet for at indføre en forbedret forvaltning af disse bestande opfordrer Kommissionen og medlemsstaterne de rådgivende råd til at fremskynde 
foreslåede forvaltningsforanstaltninger til tidligt i 2017, så de kan forelægges STECF til videnskabelig vurdering i første halvdel af 2017. 

Medlemsstaterne vil støtte forvaltningen af rokker ved at stille ekspertise og ressourcer til rådighed for den nødvendige videnskabelig forskning og 
udvikle passende tiltag i medlemsstaternes regionale grupper. Store mængder rokker fanges som bifangster i andre fiskerier. Derfor vil 
medlemsstaterne i 2017 med henblik på en fuld gennemførelse af landingsforpligtelsen gøre det nødvendige arbejde for at fremlægge passende 
undtagelser begrundet i høj overlevelsesrate for en række bifangstarter af rokker. Disse undtagelser vil blive understøttet af passende videnskabelige 
data og vurderet af STECF. 

Erklæringer fra Kommissionen 
Fleksibilitet for lubbebestande 
Kommissionen noterer sig, at der ifølge den seneste videnskabelige information er tegn på, at en enkelt enhed af bestanden muligvis breder sig fra 
område VII til VIIIabde. Kommissionen vil anmode ICES om at vurdere, om lubbe i VII og VIIIabde er den samme bestand, og om en øget 
områdefleksibilitet på 5 % mellem disse områder ville være i tråd med forsigtighedstilgangen. Efter videnskabelig rådgivning vil Kommissionen 
overveje at fremlægge passende forslag. 

Bestande i Det Irske Hav  
Kommissionen bemærker, at en ICES-benchmark er planlagt til februar 2017, og vil gennemgå vurderingerne af sild, torsk, hvilling, rødspætte og 
kuller. Ud fra eventuel efterfølgende rådgivning fra ICES vil Kommissionen overveje at udarbejde passende forslag med henblik på at tage TAC'erne 
for de relevante bestande op til revision. 
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Erklæring fra Kommissionen, Spanien og Portugal 
Hestemakrel 
Kommissionen, Spanien og Portugal noterer sig, at en ICES-benchmark er planlagt for hestemakrel. Efter denne benchmark vil Kommissionen om 
nødvendigt foreslå en revideret TAC for 2017 i tråd med den videnskabelige rådgivning. De berørte medlemsstater vil støtte en revision af denne TAC 
i tråd med den videnskabelige rådgivning, også selv om dette medfører færre fiskerimuligheder. 

Erklæringer fra Kommissionen 
Ising og skrubbe i IIa og IV 
Kommissionen har anmodet ICES om at bekræfte, om fjernelsen af TAC for ising vil være uden negative konsekvenser for bestanden. Efter 
videnskabelig rådgivning vil Kommissionen overveje at fremlægge passende forslag. 

Pighvar og slethvar i IIa og IV 
Kommissionen vil anmode ICES om ajourført rådgivning i 2017 og vil overveje at fremlægge passende forslag til en ændring i årets løb af 
fiskerimulighederne for 2017. 

Sild i VIa N/S 
Kommissionen ser med tilfredshed på medlemsstaternes og interessenternes indsats for at forbedre vidensgrundlaget om sildebestandene i afsnit VIa og 
VIIbc og indsatsen for at udarbejde en genopretningsplan for disse bestande. En TAC blev vedtaget i 2016 for at støtte et lille kommercielt fiskeri med 
henblik på at lette den nødvendige forskning. Efter STECF's evaluering af en rapport fra medlemsstaterne vedrørende dette fiskeri vil Kommissionen 
overveje eventuelle passende ændringer af de fastlagte TAC'er. 



 

 

10352/17   aan/AAN/clf 7 
 DG F 2B  DA 
 

Erklæring fra Kommissionen, Spanien og Portugal 
Ansjos i IX og X 
Kommissionen, Spanien og Portugal noterer sig, at den spanske akustiske undersøgelse i efteråret giver vigtige oplysninger om tilgangen af nye fisk i 
Cadizbugten. På basis af denne nye information forpligter Kommissionen sig til at anmode ICES om senest den 31. marts 2017 at rådgive om, hvorvidt 
fangster på 15 000 ton i 2017 eller et lignende omfang kan anses for at være bæredygtige. På basis af rådgivningen fra ICES vil Kommissionen 
overveje, om det er passende at foreslå en revision af TAC for denne bestand. 

Erklæring fra Kommissionen 
Programmer med henblik på at undgå fangst af almindelig pighaj 
Kommissionen opfordrer medlemsstaterne til at udvikle programmer med henblik på at undgå fangst af almindelig pighaj svarende til det nuværende 
program, som er blevet iværksat i EU- og internationale farvande i I, V, VI, VII, VIII, XII og XIV. Hvis disse programmer vurderes positivt af STECF, 
vil Kommissionen overveje at fremsætte et forslag om at inkludere TAC'er for uundgåelige bifangster i de berørte områder. 
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Erklæring fra Rådet og Kommissionen 
om tilknyttede bifangstarter  
Rådet og Kommissionen har noteret sig anmodningerne fra medlemsstaterne om at muliggøre særlige bestemmelser, der tillader bifangster i fiskerier 
efter pelagiske arter for følgende bestande: 

– kulmule, havgalt, hvilling, kuller, torsk, sej, guldlaks, rokker, brosme, almindelig tunge, rødspætte, skrubbe og makrel i blåhvillingfiskeriet i 
Nordøstatlanten 

– kulmule, kuller, havgalt og hvilling i makrelfiskeriet i Nordøstatlanten 

– sild i makrelfiskeriet i område IIIa og IV 

– havgalt, hvilling, kuller, torsk, sej, guldlaks, rokker, brosme, almindelig tunge, rødspætte og skrubbe i makrelfiskeriet i område VIIIc, IX og X 

– kulmule i hestemakrelfiskeriet i område IVb, IVc og VIId og i hestemakrelfiskeriet i område IIa-XIV 

– torsk, sej, guldlaks, rokker, brosme, almindelig tunge, rødspætte, skrubbe, kulmule i hestemakrelfiskeriet efter den vestlige bestand (hovedområdet) 

– havgalt, hvilling, kuller, torsk, sej, guldlaks, rokker, brosme, almindelig tunge, rødspætte, skrubbe og makrel i hestemakrelfiskeriet efter den vestlige 
bestand (område VIIIc) 

– havgalt, hvilling, kuller, torsk, sej, guldlaks, rokker, brosme, almindelig tunge, rødspætte, skrubbe og makrel i hestemakrelfiskeriet i område IX 

– sej og makrel i sildefiskeriet i IIIa 

– sej og makrel i sildefiskeriet i IV 

– sej i fiskeriet efter atlantoskandisk sild i I og II. 

Eftersom disse bifangster forekommer i fiskerier efter arter, som endnu ikke er blevet videnskabeligt vurderet med henblik på fleksibilitet arterne 
imellem, forpligter de berørte medlemsstater sig til senest den 28. februar 2017 at fremlægge den fornødne baggrundsdokumentation for 
Kommissionen til den videnskabelige evaluering, der skal foretages af ICES. 

I lyset af den tilgængelige videnskabelige rådgivning vil Kommissionen overveje at foreslå passende bestemmelser for den generelle tilgang til alle 
tilknyttede bifangstarter i fiskerimulighederne, herunder til fleksibilitet arterne imellem. 
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Brisling i Nordsøen 
Kommissionen vil overveje at foreslå en ændring af TAC'en for brisling i Nordsøen efter at have modtaget ICES' rådgivning i april 2017 og inden 
fangstperiodens start. 

Erklæring fra Kommissionen og Frankrig 
Sydlig havbars 
At bevare den sydlige bestand af havbars i god stand i Biscayabugten (ICES-afsnit VIIIa og VIIIb) er en prioritet for både Kommissionen og Frankrig. 

Som den medlemsstat, der er mest berørt af dette fiskeri, har Frankrig taget initiativ til at indføre et "forvaltningssystem" på nationalt plan. 

Faktisk iværksatte Frankrig allerede den 24. november 2016 forvaltningsforanstaltninger, herunder: 

– et fangstloft pr. år på 2 490 t baseret på ICES' forsigtighedsbaserede rådgivning af 25. august 2015 

– en forhøjelse af den bevarelsesmæssige mindstereferencestørrelse fra 36 til 38 cm. 

Frankrig forpligter sig til, at disse bestemmelser suppleres med en fangstopgørelse i første kvartal, og at der iværksættes yderligere 
forvaltningsforanstaltninger med henblik på at bevare en balance mellem erhvervsgrupperne. 

Det Internationale Havundersøgelsesråd (ICES) vil i 2017 revurdere situationen for den sydlige bestand af havbars. Frankrig forpligter sig til at 
fortsætte det arbejde, der er blevet påbegyndt med fagfolk, og revidere disse forvaltningsforanstaltninger på grundlag af kommende videnskabelig 
rådgivning. 

Kommissionen hilser disse tilsagn velkommen og er klar til at indlede et godt samarbejde på dette område. 
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Erklæring fra Kommissionen 
Undtagelse for visse fartøjer i torskefiskeriet i den vestlige Østersø 
Kommissionen noterer sig, at det haster at foreslå passende foranstaltninger om undtagelse fra lukningsperioden for vestlig torsk i underafsnit 22, 23 og 
24 i Østersøen fra den 1. februar til den 31. marts. Med henblik herpå bekræfter Kommissionen sin forpligtelse til at træffe alle fornødne 
foranstaltninger i tråd med den flerårige forvaltningsplan for fiskeriet i Østersøen og den videnskabelige rådgivning for at ændre Rådets forordning om 
fastsættelse for 2017 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande i Østersøen med henblik på at sikre denne undtagelses 
rettidige ikrafttræden. 

Erklæring fra Rådet 
Undtagelse for visse fartøjer i torskefiskeriet i den vestlige Østersø 
Rådet noterer sig Kommissionens erklæring og vil træffe alle fornødne foranstaltninger for at gennemgå og afslutte drøftelsen om Kommissionens 
forslag snarest muligt med henblik på afslutning inden 1. februar 2017. 

Erklæring fra Kroatien og Italien 
GFCM 
Kroatien og Italien træffer de fornødne foranstaltninger for at sikre, at deres flåde ikke overskrider fangstniveauet for små pelagiske bestande fra 2014 
som indberettet i henhold til henstilling GFCM/33/2009/3 om gennemførelse af GFCM's opgave 1. 

Erklæring fra Portugal 
Broget rokke 
Portugal forpligter sig til at fremlægge ajourførte fangst-/indsatsdata om broget rokke for Kommissionen senest den 30. april 2017 med henblik på 
videnskabelig gennemgang og vurdering i 2017. 
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Erklæring fra Frankrig og Spanien 
ICCAT-fiskerimuligheder 
Spanien og Frankrig forpligter sig til at indlede drøftelser for at nå til enighed om de ICCAT-fiskerimuligheder (arter og mængder), som Spanien vil 
overføre til Frankrig i 2017 som kompensation for de 62,17 ton blå marlin, som Frankrig har overført fra sin 2017-kvote til Spanien. 

Erklæring fra Belgien, Danmark, Tyskland og Frankrig 
Haagpræferencerne 
Belgien, Danmark, Tyskland og Frankrig mener, at fordelingsnøglerne for medlemsstaternes kvoter blev fastlagt i 1983. Disse fordelingsnøgler udgør 
grundlaget for den relative stabilitet, som er et princip, der er fastsat i grundforordningen for den fælles fiskeripolitik. Efter vores opfattelse strider 
Haagpræferencerne imod princippet om relativ stabilitet. 
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Erklæring fra Rådet og Kommissionen 
Erklæring om bestande 
Rådet og Kommissionen noterer sig, at forordningerne om fiskerimuligheder omfatter en række TAC'er for bestande, for hvilke der er utilstrækkelige 
data om bestandenes status, og som er af begrænset økonomisk betydning, eller som kun fanges som bifangster, eller for hvilke kvoteudnyttelsen er lav. 
I den henseende minder Rådet og Kommissionen om deres erklæring om sådanne bestande fra 2015, og de noterer sig, at opfattelsen af nogen af disse 
bestandes status ikke har ændret sig væsentligt i løbet af 2016. Derfor finder Rådet og Kommissionen det stadig hensigtsmæssigt at begrænse 
fangsterne til eller til under de TAC-niveauer, der er fastsat for 2015. Med henblik herpå finder Kommissionen og Rådet med forbehold af 
Kommissionens initiativret og Rådets beføjelser i medfør af artikel 293, stk. 1, i TEUF, at det på nuværende tidspunkt forekommer ønskeligt at 
fastholde TAC-niveauet for 2015 for nedenstående bestande i 2017. 

Kommissionen vil imidlertid fortsat samarbejde med medlemsstaterne og de relevante videnskabelige organer om at forbedre de videnskabelige 
oplysninger om disse bestande. Hvis opfattelsen af status for nogen af disse bestande ændres væsentligt i løbet af denne periode, er Rådet og 
Kommissionen enige om, at det i givet fald bør tages i betragtning med henblik på fastsættelsen af TAC'er for 2017. 

I 2016 blev to bestande anset for at have væsentlige negative ændringer og er udgået fra nedenstående liste. 
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Dansk navn Fangstområde 

Byrkelange EU-farvande og internationale farvande i II og IV 

Byrkelange EU-farvande og internationale farvande i III 

Torsk VIb (Rockall) 

Almindelig tunge VI, Vb, internationale farvande i XII og XIV 

Almindelig tunge VIIbc 

Almindelig tunge VIIhjk 

Sild VIIef 

Guldlaks EU-farvande og internationale farvande i I og II 

Guldlaks EU-farvande og internationale farvande i III og IV 
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Lange EU-farvande og internationale farvande i I og II 

Lange IIIa 

Lange EU-farvande og internationale farvande i V 

Rødspætte Vb (EU-farvande), VI, XII og XIV 

Rødspætte  VIIbc 

Rødspætte VIII, IX, X og CECAF 34.1.1 

Lubbe Vb (EU-farvande), VI, XII og XIV 

Lubbe  VIIIc 

Lubbe IX, X, CECAF 34.1.1 (EU) 

Sej VII, VIII, IX, X, CECAF 34.1.1 (EF) 

Tunge VIIIcde, IX, X, CECAF (EU) 

Hvilling VIIa 

Brosme IIIa og EU 22-23 

Brosme EF I, II, XIV 

Brosme EF-farvande i IV 
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Erklæring fra Frankrig 
Fiskeriet efter havbars i det nordlige område (IVbc, VIIa, VIId-h) 
Frankrig minder om, at det i mange år har anmodet om en samlet tilladt fangstmængde (TAC) for fiskeriet efter havbars. Den videnskabelige 
rådgivning fra Det Internationale Havundersøgelsesråd (ICES) i 2015, og som fastlæggelsen af fiskerimuligheder er baseret på, har ført til et meget 
kraftigt fald i fangsten af havbars i område IVbc, VIIa og VIId-h. Der er blevet taget hensyn til de enkelte erhvervsgruppers socioøkonomiske 
følsomhed i forbindelse med fordelingen af fiskerimuligheder, men dette har ikke været nok til at begrænse konsekvenserne for visse erhvervsgrupper, 
hvis fangstkapacitet er blevet kraftigt beskåret. 

Situationen for den nordlige bestand af havbars skyldes forskellige faktorer. Frankrig har fokus på, at alle erhvervsgrupper atter kan fiske efter havbars 
i det nordlige område, når rådgivningen fra ICES på grundlag af en afbalanceret tilgang vurderer, at denne bestand er genoprettet. 

3514. samling i Rådet For Den Europæiske Union (landbrug og fiskeri) den 23. januar 2017 i Bruxelles 

LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT AFSTEMNINGS-
REGEL 

STEMMER 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/352 af 15. februar 2017 
om opstilling af rammer for levering af havnetjenester og fælles regler om 
finansiel gennemsigtighed for havne (EØS-relevant tekst) 
EUT L 57 af 3.3.2017, s. 1-18 

41/16 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
Imod: UK 
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Erklæring fra Kommissionen, som støttes af Spanien 
Kommissionen finder, at betragtning 45 burde have været udeladt af følgende årsager. 

For det første vedrører betragtningen ikke dispositive bestemmelser i forordningen, og den følger således ikke principperne i den interinstitutionelle 
aftale om bedre lovgivning. I denne aftale har Europa-Parlamentet, Rådet for Den Europæiske Union og Europa-Kommissionen bekræftet, at de fuldt 
ud støtter den interinstitutionelle overenskomst om fælles retningslinjer for EF-lovgivningens affattelse, hvori det fastslås, at betragtninger har til 
formål koncist at begrunde de væsentligste bestemmelser i den dispositive del uden at gengive eller omskrive teksten, og at de ikke må indeholde 
normative bestemmelser eller politiske ønsker. 

For det andet minder Kommissionen om, at begrebet statsstøtte efter artikel 107, stk. 1, i TEUF er et objektivt begreb, som er stadfæstet i traktaten og 
ikke frit kan benyttes af EU-lovgiveren. Det kan alene anvendes som sådan af Kommissionen og de nationale domstole i specifikke sager under kontrol 
af EU-Domstolen. 

For det tredje kan betragtningens ordlyd skabe forvirring. På grundlag af den definition af begrebet statsstøtte, som findes i traktaten, kan det ikke 
fastslås, at offentlige investeringer i al adgangs- og forsvarsinfrastruktur, som alle brugere har adgang til på lige og ikkediskriminerende vilkår, altid 
falder uden for statsstøttereglernes anvendelsesområde. Kommissionens afgørelsespraksis viser bl.a., at offentlige investeringer i visse former for 
adgangsinfrastruktur inden for et havneområde kan udgøre statsstøtte. 

Fælles erklæring fra Tyskland, Polen, Belgien og Frankrig 
I anledning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om opstilling af rammer for adgang til markedet for havnetjenester og finansiel 
gennemsigtighed for havne. 

Tyskland, Polen, Belgien og Frankrig støtter de mål, der forfølges med forordningen. Navnlig hilser de det velkommen, at forordningen har til hensigt 
at forbedre den finansielle gennemsigtighed for europæiske havne og at øge deres internationale konkurrenceevne. 

Tyskland, Polen, Belgien og Frankrig giver deres samtykke til forordningen ud fra den antagelse, at de kompromiser, der er nået frem til i 
lovgivningsproceduren, og de dertil knyttede beslutninger, der er truffet af lovgiverne, ikke vil blive modvirket gennem andre relevante retsakter, f.eks. 
revisionen af den generelle gruppefritagelsesforordning. 
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Erklæring fra Det Forenede Kongerige 
Det Forenede Kongerige hilser det velkommen, at denne forordning er betydelig mindre byrdefuld, end hvad der oprindelig blev foreslået. Der 
Forenede Kongerige beklager ikke desto mindre vedtagelsen af forordningen, selv i dens ændrede form, idet det anser forordningens bestemmelser 
(bortset fra bestemmelserne om fremme af gennemsigtighed i den offentlige finansiering) for unødvendige og i det store og hele uhensigtsmæssige for 
fremme af investeringer og effektivitet i europæiske havne, navnlig havne i Det Forenede Kongerige. Eftersom Det Forenede Kongerige mener, at 
forordningen vil have skadelig virkning på Det Forenede Kongeriges konkurrencedygtige og effektive havne, stemmer det mod forordningen. 

Erfaringen med Det Forende Kongeriges deregulerede, konkurrencedygtige, hovedsagelig privat ejede og i det store og hele ustøttede havnesektor i de 
seneste årtier viser med al tydelighed, at deregulerede havne, som driver virksomhed i et miljø med fair konkurrence, kan og vil investere for at udvikle 
sig i overensstemmelse med nuværende og fremtidige transportkrav. 
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Erklæring fra Italien 
I anledning af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om opstilling af rammer for adgang til markedet for havnetjenester og finansiel 
gennemsigtighed for havne ønsker Italien, selv om det støtter de mål, der forfølges med forordningen (det glæder sig især over, at forordningen har til 
hensigt at forbedre den finansielle gennemsigtighed for europæiske havne og at øge deres internationale konkurrenceevne), at udtrykke sine 
betænkeligheder ved, at andre mulige retsgrundlag, der stadig er under drøftelse, skal anvendes på samme emne (havne), hvilket potentielt ikke hænger 
sammen med EU-havneforordningen. 

Derfor giver Italien sit samtykke til forordningen ud fra den antagelse, at de kompromiser, der er nået frem til i lovgivningsproceduren, og de dertil 
knyttede beslutninger, der er truffet af lovgiverne, ikke vil blive bragt i fare af andre relevante retsakter eller initiativer, nemlig dem, der gennemføres 
af Kommissionens GD'er uden fælles beslutningsprocedure – såsom revisionen af den generelle gruppefritagelsesforordning eller undersøgelsen af 
havnes funktion og beskatning – hvis de ikke først er underkastet en "sammenhængstest" i nøje samordning med alle berørte GD'er. 

Italien ønsker navnlig at henlede opmærksomheden på de udestående spørgsmål, der er nævnt i den fælles holdning (jf. skrivelse til kommissærerne 
Violeta Bulc og Margrethe Vestager) fra Tyskland, Frankrig, Italien, Belgien og Polen (dvs. definitionen af havneinfrastruktur og oprensning samt 
begrebet "et enkelt projekt" for alle investeringer foretaget i samme havn i en treårig periode). Kun medlemsstaternes anmodning om at lade enhver 
henvisning til koncessioners varighed udgå er indtil videre udtrykkelig blevet accepteret. Yderligere spørgsmål er blevet fremhævet for så vidt angår 
havne af mange medlemsstater i anledning af anden høring om revisionen af den generelle gruppefritagelsesforordning samt i infrastrukturgruppen, 
men de lader ikke til at være blevet taget behørigt i betragtning af Europa-Kommissionen. 

På grundlag af denne undervurdering synes der at være en for vidtgående udvidelse af den såkaldte "Leipzig Halle"-dom, som for første gang har ført 
til, at sektorregler om statsstøtte skal indgå i den generelle gruppefritagelsesforordning, uden at de tidligere er blevet afprøvet gennem udarbejdelse og 
gennemførelse af specifikke retningslinjer, sådan som det har været tilfældet for alle andre bløde lovgivningsforanstaltninger (vedrørende SMV'er, 
regionalstøtte, miljø og energi mv.). 

Italien opfordrer derfor indtrængende Europa-Kommissionen til at forpligte sig til at arbejde videre med sine indbyrdes forbundne "bløde lovgivnings-
"/bemyndigelseslovgivningsprojekter for at sikre sammenhæng heri, idet den tager nøje hensyn til medlemsstaternes synspunkter og hører dem igen 
inden afslutningen af vedtagelsesproceduren, eventuelt via bilaterale møder. 

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2017/353 af 15. februar 2017 
om erstatning af bilag A og B til forordning (EU) 2015/848 om 
insolvensbehandling 
EUT L 57 af 3.3.2017, s. 19-30 

52/16 Kvalificeret flertal Alle medlemsstaterne 
stemte for, bortset fra: 
DK og IE, der ikke 
deltog. 
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IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets forordning (EU) 2017/135 af 23. januar 2017 om ændring af Rådets forordning (EU) 2016/1903 
om fastsættelse for 2017 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande 
gældende for Østersøen 
EUT L 22 af 27.1.2017, s. 1-3   

5117/17 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i arbejdsgruppen 
for deltagerne i OECD-arrangementet om offentligt støttede eksportkreditter med hensyn til regler for 
værdiansættelse i henhold til markedsbenchmarks 

15691/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse om godkendelse af Den Europæiske Politienheds (Europols) indgåelse 
af aftalen om operationelt og strategisk samarbejde mellem Georgien og Europol 

10343/1/16 REV 1 

3515. samling i Rådet for den Europæiske Union (økonomi og finans) den 27. januar 2017 i Bruxelles 

IKKELOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER 

RETSAKT DOKUMENT/ERKLÆRINGER 

Rådets afgørelse om den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne i Medlemsrådet 
under Det Internationale Olivenråd for så vidt angår visse spørgsmål vedrørende den internationale 
overenskomst af 2015 om olivenolie og spiseoliven 

5108/17 

Rådets afgørelse (FUSP) 2017/154 af 27. januar 2017 om ajourføring af listen over personer, grupper 
og enheder, som er omfattet af artikel 2, 3 og 4 i fælles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af 
specifikke foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme, og om ophævelse af afgørelse (FUSP) 
2016/1136 
EUT L 23 af 28.1.2017, s. 21-24 

15806/16 
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Rådets gennemførelsesforordning (EU) 2017/150 af 27. januar 2017 om gennemførelse af artikel 2, stk. 
3, i forordning (EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og 
enheder med henblik på at bekæmpe terrorisme og om ophævelse af gennemførelsesforordning (EU) 
2016/1127 
EUT L 23 af 28.1.2017, s. 3-6   

15807/16 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2016 af Luxembourgs anvendelse af Schengenreglerne for så vidt 
angår databeskyttelse 

5726/17 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2016 af Luxembourgs anvendelse af Schengenreglerne for så vidt 
angår Schengeninformationssystemet 

5727/17 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastsættelse af henstillinger om afhjælpning af de mangler, der blev 
konstateret ved evalueringen af Kroatien, med henblik på at opfylde de nødvendige betingelser for 
anvendelse af Schengenreglerne på området for databeskyttelse 

5725/17 

Rådets gennemførelsesafgørelse om fastlæggelse af en henstilling om afhjælpning af de mangler, der 
blev konstateret ved evalueringen i 2016 af Italiens anvendelse af Schengenreglerne for så vidt angår 
Schengeninformationssystemet 

5728/17 

Rådets konklusioner om  det europæiske semester 2017 – årlig vækstundersøgelse: makroøkonomisk og 
finanspolitisk vejledning til medlemsstaterne 

5734/17 

Rådets konklusioner om rapport om varslingsmekanismen 2017 5735/17 

Henstilling med henblik på Rådets henstilling om den økonomiske politik i euroområdet 5194/17 

 


